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Wstep od wydawcy

Polska literatura jest bogata nie tylko Mickiewiczem, Sto-
wackim, Gombrowiczem i innymi wartymi czytania au-
torami, ale i autorkami, o ktérych czgsto wiemy niestety
zbyt malo. I dla ktérych nie ma zbyt wiele miejsca w pro-

gramach edukagji.

W ,,Przemilczanych” otwierajg si¢ przed nami strony za-
pomnianej herstorii polskiej literatury. To opowies¢
o kobietach, ktére pomimo swojej tworczosci, odwagi
i pasji, zostaly zepchniete poza gléwny nurt dyskursu li-
terackiego. Czy to przez uplywajacy czas, czy patriar-
chalne struktury spoteczenstwa i literatury. Tworczos¢
kazdej z omawianych poetek byla przez lata pomijana,
dlatego naszym zadaniem jako wydawcdow jest otwieranie

drzwi do tych zagubionych opowiesci i tworzenie



literackiej herstorii. Rozumiemy feminizm nie tylko jako
pelne nadziei spojrzenie w przysztoé¢, ale réwniez jako
aktywne przywracanie do pamieci tych, ktdére ze wzgledu
na swoja ple¢ zostaly pominiete. Dzigki temu wydawnic-
twu chcemy odswiezy¢ przesztos¢ i odkry¢ ten kawatek
polskiej literatury, o ktéorym nie dowiemy si¢ na lekcji

polskiego.

Mateusz Kolodziej nie stara si¢ jedynie przyblizy¢ twor-
czosci takich poetek jak Elzbieta Druzbacka, Anna ze Sta-
nistawskich Zbaska, Jadwiga Luszczewska (Deotyma),
Maria Komornicka (Piotr Odmieniec-Wtast), Rachela
Korn, Nina Rydzewska, Bronistawa Wajs (Papusza) i Zu-
zanna Ginczanka. Jego zamiarem jest rGwniez wpisanie
ich w kontekst spoteczno-kulturowy i rzucenie $§wiatfa na
kontrowersje zwigzane z ich postaciami i pisaniem. Czy
zapomniane zostaly celowo? Autor zacheca do krytycz-
nego spojrzenia na historie literatury, pozostawiajac nas

z pytaniami i watpliwoéciami spoza jej $wiata.

Mam nadziejg, ze ,,Przemilczane” ozywia debate na temat

rownosci w literatury, a ewentualne kontrowersje,



stanowi¢ bedg zaczyn wigkszego dialogu, tak niezbed-
nego w procesie rewizji naszej wiedzy o literaturze. Przez
opowiadanie historii zapomnianych poetek, autor przy-
pomina nam o ciggtej koniecznosci weryfikacji i pewnej
rodzaju stalej pracy archeologicznej. To zatem nie tylko
ksigzka o literaturze i poetkach, ale takze o historii i nie-
sprawiedliwo$ci. Mateusz Kotodziej przenosi nas w §wiat
tych zapomnianych gloséw, prowokujac do refleksji nad
naszym literackim dziedzictwem. To pozycja, ktéra od-
krywa drzemigce w przesztosci skarby i sklania do zasta-
nowienia sie, jak wiele innych nieodkrytych historii kryje

si¢ jeszcze pod powierzchnig naszych ksiggozbiorow.

Mateusz jest tez nauczycielem, ale nauczycielem z powo-
tania, ktéry wie, ze dobra lekcja to nie nudny monolog,
ale dialog wciagajacy uczestnikéw. I troche taka jest ta
ksigzka, to nie nudny podrecznik, czy wydumany esej, ale

ciekawa wyprawa w mniej znane rejony literatury.

SEBASTIAN PYPLACZ

STIAN MEDIA






Dworskie koneksje.
Historia Elzbiety
Druzbackiej

Kiedy na lamach monumentalnego dziela wydanego
w 2014 roku, jakim niewatpliwie sg ,,Ksiegi Jakubowe”
Olgi Tokarczuk', znalazlo si¢ nazwisko Elzbiety Druz-
backiej, niejeden milo$nik tej poetki poczul zapewne cie-

plo w sercu. Tym bardziej, ze fragmenty powiesci,

! Olga Tokarczuk, Ksiggi Jakubowe albo Wielka podrdz przez siedem granic, pigé jezy-
kow i trzy duze religie, nie liczgc tych malych. Opowiadana przez zmartych,
a przez autorke dopetniona metodg koniektury, z wielu rozmaitych ksigg zaczerpnieta,
a takze wspomozona imaginacjg, ktora to jest najwigkszym naturalnym darem czto-
wieka. Mgdrym dla Memoryatu, Kompatriotom dla Refleksji, Laikom dla Nauki, Me-
lancholikom zas dla Rozrywki, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2019, s. 849-842
(wszystkie cytaty i odwolania za tym wydaniem).

-8-



w ktérych pojawia si¢ posta¢ barokowej artystki, sg ni-
czym podsumowanie jej tworczosci i zycia, o ktérym az

tak duzo niestety powiedzie¢ nie mozna.

Jesli poréwnamy liczbe informacji dotyczacych Elzbiety
Druzbackiej z wiadomos$ciami o innych polskich twor-
cach® epoki baroku, okazuje sie, ze o poetce tej wiemy tak
naprawde niewiele. Za zycia ukazala si¢ tylko jedna
ksigzka podpisana jej nazwiskiem, a archiwum tekstéw,
jakie po sobie pozostawila, sploneto w trakcie powstania
warszawskiego. W sumie znamy dzisiaj okolo stu utwo-
réw jej autorstwa’. Malo mozna dowiedzie¢ si¢ réwniez
z dokumentéw parafialnych lub miejskich, w ktérych
mogloby zosta¢ wymienione nazwisko poetki. Najwiek-
szym zrédltem wiedzy o Elzbiecie Druzbackiej wydaja sie
czgéciowo zachowana korespondencja (dwadziescia sie-
dem autograféw z lat 1728-1763) prowadzona z cérkami
i przyjaciéimi, a takze niekompletne przeciez archiwa ro-

déw szlacheckich, z ktérymi bohaterka tej ksigzki

* Forma meska zastosowana oczywiscie nieprzypadkowo.

* Poréwnaj: Agnieszka Warnke, Koncept biatoglowski, czyli zapomniane pisarki ba-
roku, na: https://culture.pl/pl/artykul/koncept-bialoglowski-czyli-zapomniane-pi-
sarki-baroku, dostep: 22.08.2022 r.



utrzymywala mniej lub bardziej zazyle kontakty. Po-
mimo tego od wielu lat - z r6znym skutkiem - podejmo-
wane s3 proby rekonstrukcji Zycia Druzbackiej, z ktérych
wylania si¢ posta¢ kobiety walczacej nie tylko z przeciw-
nosciami losu i §miercig bliskich, lecz takze znajdujacej
uznanie przyjaciét w kregach dworskich, do tego niezwy-
kle utalentowanej i - na ptaszczyznie literackiej —~wyprze-

dzajacej czasy, w ktdrych przyszlo jej tworzy¢.

Co ma rzec Druzbacka? Odktada szczeniaka,
biorgc sobie za to na podotek ksiege. Tak, zna
ja, kiedys czytata jg na dworze [...], tam mieli

pierwsze wydanie’.

Informacje o dziecinstwie przysztej poetki sa szczatkowe.
Elzbieta, z domu Kowalska, urodzila si¢ pomiedzy 1695
a 1698 rokiem, wlasciwie nie wiadomo gdzie.
W dostepnych opracowaniach biograficznych pojawiaja
si¢ obie wymienione daty, jednak tak naprawde o zadnej
z nich nie mozna méwic ze stuprocentowg pewnoscig

(stad zastosowany przeze mnie zwrot ,pomiedzy”).

* Olga Tokarczuk, Ksiggi..., dzieto cytowane, s. 844.
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Wszystkie préby uscislenia miejsca narodzin sprowa-
dzaja si¢ do rejonu Wielkopolski. Trop ten wiedzie
przede wszystkim do pochodzenia rodziny szlacheckiej,
z ktorej wywodzila sie Elzbieta’. Dzigki znajomosci pan-
stwa Kowalskich z rodem Sieniawskich pociecha tych
pierwszych w 1708 roku trafita na dwdr. ,,Byta corka
klientow Sieniawskich. Ladna, pogodna, rozumna dziew-
czynka, o rok starsza od kasztelanki [Marii Zofii zwanej
po prostu Zofig - przyp. autora], przypadia do gustu wy-
brednej ksieznej Elzbiety [z Lubomirskich Sieniawskiej,
matki Zofii — przyp. autora], ktéra wybratla ja na panne
do towarzystwa, a podzniej ochmistrzynie swej jedy-
naczki”. Pojawienie si¢ mlodej Kowalskiej w rodzinie

Sieniawskich na zawsze miato zmieni¢ jej zycie.

Dzieki niezwyktemu talentowi, checi ksztalcenia si¢ oraz

umiejetnosci wyjscia z nawet najgorszej sytuacji Elzbieta

® Pierwszym, ktéry tego dowiédl, byl Jan Daniel Janocki. Pézniejsi badacze
w wigkszosci powolywali si¢ na t¢ wersje. Poréwnaj: J. D. Janocki, Lexicon derer itztle-
benden Gelehrten in Polen, cz. 1, Breslau 1755, s. 32.

¢ Krystyna Stasiewicz, Dwie panny Sieniawskie i ich klientka Druzbacka z Wilanowem
w tle, ,Studia Elblaskie”, XXI (2020), s. 54. Dla lepszego zrozumienia sytuacji i tego,
w jak wplywowym towarzystwie znalazla sie Elzbieta, warto doda¢, ze w trakcie cere-
monii chrztu malg Marie Zofie trzymali wspdlnie car Piotr I Wielki, krél Polski Au-
gust II Mocny oraz ksigze Franciszek II Rakoczy.
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bardzo szybko zyskala sobie przychylnos¢ nie tylko
panny Zosi, lecz takze jej rodzicdw. Przebywanie
w towarzystwie Sieniawskiej zaprocentowalo nauka jezy-
kéw obcych (przede wszystkim francuskiego, ktéry na
europejskich salonach w XVIII wieku byt obowigzkowy)
i historii. Ponadto Elzbieta poznata liczne teksty i zagad-
nienia dotyczace kultury antycznej, co w tworczym okre-
sie jej zycia mialo przeloZenie na wybierane motywy.
Niezwykle wyrafinowany gust Kowalskiej, jej trafne spo-
strzezenia dotyczace sztuki oraz lekko$¢, z jaka dziew-
czyna odnajdywala si¢ w szlacheckim towarzystwie, nie

umknely uwadze matki Marii Zofii.

Ksiezna Elzbieta byla kobietg bardzo pragmatyczna, wy-
czulong na wszelkie niekompetencje i planujaca przy-
szto$¢ w najdrobniejszych szczegétach. Swiadoma, ze Zo-
sia to jej jedyne dziecko, doskonale zdawata sobie sprawe,
ze musi przygotowac ja na przejecie dobr, jakie po sobie
pozostawi. Z tego powodu od najmiodszych lat zabierata
cérke w podroéze, ktorych celem bylo dogladanie intere-
soéw, a takze umozliwiata spadkobierczyni uczestnictwo

w spotkaniach o tematyce politycznej, gospodarczej
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i spolecznej. Szybko tez dostrzegla, Ze Zosia doskonale
czuje si¢ w towarzystwie Kowalskiej. Przetozylo sie to na
czestsze przebywanie przysztej poetki u boku kasztelanki
- w tym w trakcie wspominanych juz podrdzy. Z wiekiem
z panny do towarzystwa Elzbieta awansowata na ochmi-
strzynie. O wszystkim zdecydowala oczywiscie sama
ksiezna Sieniawska. Kowalska byla jej za to ogromnie
wdzieczna, co zresztg doé¢ szybko miata udowodni¢ od-

powiednim zachowaniem.

Kasztelanowa krakowska zadbala o Elzbiete takze
w sferze rodzinnej i spolecznej. To prawdopodobnie
dzieki jej protektoratowi Kowalska poznata swojego
przysztego meza Kazimierza Druzbackiego - szlachcica
(herbu Lew) i urzednika (skarbnika zydaczewskiego).
Tutaj niestety kolejny raz zderzamy sie¢ ze $ciang. Braki
w archiwach uniemozliwiajg pelng rekonstrukcje wyda-
rzen z tamtego okresu. Przypuszcza¢ mozna, Ze $lub

z Druzbackim odbyt si¢ miedzy 1716 a 1720 rokiem’.

7 Wzmianki o znajomosci Kowalskiej z Druzbackim pojawiaja sie po 1716 roku,
a pierwszy raz kobieta oficjalnie uzywa nazwiska Druzbacka w styczniu 1721 roku.
Stad przyjecie takiego przedziatu czasowego.
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Pomimo zamazpdjécia Elzbieta caly czas pozostaje na
dworze Sieniawskich. Prywatne szcze$cie przeplata
z niezwykle nerwowymi latami w pracy. W rodzinie szla-
checkiej dochodzi bowiem do klétni i roztamu. Gtow-
nymi stronami sporu sg ksiezna Elzbieta i jej maz, ksigze
Adam, ktorzy w wir konfliktu wciggaja kolejnych przed-
stawicieli szlacheckiego towarzystwa. Punktem zapalnym
jest wybdr meza dla corki. Matka opowiada si¢ za Micha-
tem Kazimierzem Radziwiltem zwanym ,,Rybenko”. Jest
on synem jej dobrej przyjaciétki Anny z Sanguszkéw Ra-
dziwiltowej. Kandydature te — czym potwierdza wierno$¢
ksieznej i odwdziecza sie tym samym za dobro, jakie ja
spotkato - oficjalnie popiera takze Druzbacka. Decyzja ta
jeszcze odcidnie pietno na zyciu Elzbiety. I to dwukrot-

nie!

W konkury o reke Zosi staje tez Stanistaw Ernest Denhoff
- czlowiek z tytulami i wplywami na dworze (miecznik
koronny, wojewoda plocki, hetman polny litewski), przy
tym wszystkim znajomy ojca panny na wydaniu, ktéry
pono¢ juz kilka lat wczes$niej obiecal mu swojg corke.

Kandydat idealny? Nie w oczach kasztelanki. Denhoff

- 14 -



jest od niej o trzydziesci lat starszy i dziewczyna nie widzi
mozliwodci zwigzania si¢ z nim. Co wiecej, pretendent
zaproponowany przez matke rowniez nie znajduje uzna-
nia w oczach szlachcianki. Ta zakochana jest bowiem
w Auguscie Aleksandrze Czartoryskim, ktérego poznaje
w trakcie wyjazdu do Warszawy. W podrdzy towarzyszy
jej ochmistrzyni, ktéra zakulisowo kibicuje mlodym.
»Druzbacka, ktorej dziatania w sprawie matzenstwa byly
zgodne z wolg kasztelanowej, grata na dwa fronty. Niby
pomagata Zofii, ale listow, ktdre ona pisala nocg do matki
Augusta Czartoryskiego i jego siostry [...] zabronila pi-
sarzowi wysyla¢, a pozniej w tajemnicy przed kasztelanka
epistoly spalita. Przekazywala wiadomosci o konkurach
Kazimierzowi Zlotkowskiemu, marszalkowi dworu
Anny Radziwillowej wystanemu do Oleszyc w celu pilno-
wania spraw matrymonialnych i otrzymywala za to la-
p6wki”®. Finalnie na swoim stawia pan Sieniawski. Slub
Denhoffa z Zofig odbyl si¢ w lutym 1724 roku, a huczne

wesele — kilka miesigcy pdzniej we Lwowie.

® Krystyna Stasiewicz, Dwie panny..., dzieto cytowane, s. 55.
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Z takiego obrotu spawy bardzo niezadowolona byta kasz-
telanowa krakowska, ktdra nie do$¢, ze musiata pogodzi¢
si¢ z wyborem meza dla swej jedynej cérki, to dodatkowo
popadta w konflikt z Anng Radziwiltowy, ktéra w listach
zadala zwrotu prezentéw podarowanych Zofii przez
syna. Trzeba przyzna¢, ze ksigzna Sanguszkowa mogta
czu¢ si¢ oszukana. Slub Michala Kazimierza z mtodg Sie-
niawska byt niemal pewny, a zgode¢ na niego w 1720 roku
wydal nawet sam papiez Klemens XI. Specjalny doku-
ment byl potrzebny, poniewaz obie rodziny taczyto bli-

skie pokrewienstwo’.

Po uroczystosciach weselnych Elzbieta musiala pozegnac
si¢ z posadg ochmistrzyni. Przyczynil sie do tego sam
Denhoff, ktéry pamigtal o negatywnym nastawieniu
Druzbackiej do niego - tym samym poparcie potencjal-

nego zwigzku kasztelanki z ,Rybenko” pierwszy raz

® Wypada w tym miejscu zamkna¢ historie (réwniez matrymonialng) Zofii. Jej mat-
zenstwo z Denhoffem trwalo cztery lata. Hetman zmarl w sierpniu 1728 roku. Wdowa
po nim w nieco ponad p6l roku pézniej pochowata réwniez matke. Przygotowana
przez nig do przejecia majatku, okazala si¢ sprawng administratorka rodzinnych débr.
W 1731 roku wyszta drugi raz za maz - tym razem za tego, ktérego pragneta od po-
czatku - Augusta Czartoryskiego. Para doczekata sig tréjki dzieci: Izabeli, Adama Ka-
zimierza i Stanistawa (zmartego w dziecinstwie). Sama ksi¢zna dozyla sedziwego jak
na tamte czasy wieku 72 lat (jej $mier¢ datuje si¢ na maj 1771 roku).
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odcisnelo pietno na naszej bohaterce. Wraz z rodzing
(oprocz meza tworzyly ja juz dwie cérki: Marianna
i Krystyna) opuscila dwor i zamieszkala w posiadtosci
w Cieplicach kolo Sieniawy'. Wie§ wchodzita do ziem-
skiego majatku rodowego Sieniawskich. Okolicznosci
przeprowadzki zbiegly si¢ ze §miercig matki Kazimierza,
ktéra réwniez mogta pochwali¢ si¢ dobrymi kontaktami
na dworze kasztelanowej. ,Smier¢ Katarzyny Druzbac-
kiej i odejscie z dworu kasztelanowej krakowskiej pogor-
szylo sytuacje materialng przysztej poetki i jej meza. Zy-
cie w cieniu magnackiego dworu, pod przychylnym
okiem moznych dobrodziejéow bylo prostsze niz gospo-
darowanie na lichym i zadluzonym majatku w nieta-

twych przeciez czasach saskich™'.

Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze problem wtasnosci
Cieplic (pomimo tego, ze wie$ znajdowala si¢ w grani-
cach rodzinnego majatku Sieniawskich) okazal si¢ do$¢

zagmatwany. Zyczeniem ujetym w testamencie

" Wedlug podziatu administracyjnego obowigzujacego w chwili powstawania ksigzki
Cieplice s3 wsig znajdujaca si¢ w wojewddztwie podkarpackim.

1 Bozena Popiotek, ,,Za wszelkie swiadczone mnie taski i dobroczynnosci”. Testament
Katarzyny Druzbackiej z 1722 roku, w: ,,Annales Universitatis Paedagogicae Craco-
viensis. Studia Historica”, VIII (2009), s. 211.
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Katarzyny bylo, aby wszelkie dobra — w tym wspomniane
Cieplice - przejal po niej Kazimierz, syn z drugiego mat-
zenstwa. Wersja ta nie zgadzala si¢ z tozsamym doku-
mentem stworzonym przez jej meza, ktory kobieta jesz-
cze za zycia podwazala. Zgodnie z wolg matki Kazimierz
przejal mozliwo$¢ gospodarowania w zadtuzonym ma-
jatku (Druzbaccy zarzadzali nim wlatach 1724-1725), ale
i tak zmuszony byt przez ten czas do placenia bratu od-
stepnego. Elzbieta pomocy szukala u moznych znajo-
mych - Zofii Denhoffowej oraz przedstawicieli innych
rodzin szlacheckich. Starania te przyniosty wymierny
sukces. ,,Druzbaccy otrzymali 6 marca 1732 roku od Zofii
i jej drugiego meza Augusta Czartoryskiego prawo na
okresowg posesje czeSci wojtostwa cieplickiego™?. Nie-
stety rado$¢ znéw nie trwa dlugo. Prawdopodobnie

w 1736 roku Druzbacka zostala wdowa".

Smieré meza pocigga za sobg spore problemy. Elzbieta
prébuje wszystkimi mozliwymi sposobami wykupi¢ od

wspotwlasciciela majatek w Cieplicach. Zwraca si¢ nawet

12 Krystyna Stasiewicz, Dwie panny..., dzielo cytowane, s. 56.
3 Tak wynika przynajmniej z korespondencji z Michalem Czartoryskim. Listy dato-
wane na czerwiec 1736 roku podpisywane sg juz przez Druzbacka jako wdowe.
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w tej sprawie o protektorat do Czartoryskich, ktérzy od
drugiego $lubu Zofii sa spadkobiercami rodu Sieniaw-
skich. Tym razem starania konczg si¢ fiaskiem. Kobieta
jest pelna zalu do corki kasztelanowej, ktérej poswiecita
przeciez sporo ze swojego dotychczasowego zycia. Posta-
wiona pod §ciang, nasza bohaterka postanawia odnowié
znajomo$¢ z Sanguszkami (konsekwencje poparcia po-
tencjalnego zwigzku kasztelanki z ,,Rybenko” pojawiaja
sie drugi raz). Ruch ten pozwala jej przenies¢ si¢ do Rze-
mienia koto Mielca, dzierzawionego wlasnie od Sangusz-
kéw't. W Cieplicach pozostaje natomiast cérka Ma-
rianna, ktéra na poczatku 1737 roku wychodzi za maz za
Andrzeja Wojciecha Wiesiolowskiego - stolnika trembo-
welskiego, fowczego ziemi wielunskiej. Para doczeka sie¢
sporej gromadki dzieci. Anna, mlodsza cérka, niestety

umrze mlodo jeszcze za czaséw panienstwa®.

' Krystyna Stasiewicz, Relacje rodzinne Elzbiety z Kowalskich Druzbackiej, w: Kobieta
i mezczyzna: jedna przestrzen — dwa $wiaty, red. B. Popiolek, A. Chtosta-Sikorska, M.
Gadocha, Warszawa 2015, s. 319.

!> Dokladna data jej $mierci nie jest znana.
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Druzbacka teskni do corki, ktora wlasnie spo-
dziewa si¢ pigtego dziecka, i mysli, ze wilasci-
wie to z nig powinna teraz byc, nie zas pere-
grynowaé z ekscentryczng kasztelanowg po
obcym kraju [...]. Ale przeciez Zyje z tego jez-

dzenia'®.

Najblizsze lata po $mierci me¢za uplywajg Druzbackiej na
wzmozonych kontaktach z rodzinami szlacheckimi
i wizytach na dworach najznamienitszych éwczesnych
klanéw, takich jak Braniccy, Krasiccy, Lubomirscy czy
Czartoryscy. Podejmuje u nich réwniez okazjonalne
prace, przez co zbliza si¢ do ksieznych i ksiezniczek, za-
cie$nia z nimi przyjaznie. Celem jest oczywiécie pozyska-
nie wsparcia dla wspomnianych juz spraw majatkowych.
Przy okazji jednak Elzbieta nie omieszka zrobi¢ na wy-
twornym towarzystwie dobrego wrazenia. Nauki i obycie
zdobyte przy okazji stuzby u Sieniawskich zaczynaja po-
nownie procentowa¢. Druzbacka dziala na salonowych

gosci niczym magnes. Ujmuje ich kultura osobista, ale

16 Olga Tokarczuk, Ksiggi..., dzielo cytowane, s. 849.
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takze ogo6lng wiedzg o sztuce. Wszystkich wrecz hipnoty-

zuje talentem poetyckim.

»Ciato ludzkie wszak jest smrodem

Pachngcym go zbaw ogrodem”.

Druzbacka krzywi sig na te poezje. |[...]

Ex nihil orta sunt omnia, et in ni hilum omnia
revolvuntur. Z nicosci wszystko powstato i w
nicos¢ si¢ obroci — czyta Druzbacka i nagle
przechodzi jg dreszcz, i od zimna, i od tego na-

pisu [...]. Po co to wszystko? [...]

- A czemuz tu tyle taciny, ksieze dobrodzieju?
- odzywa si¢ nagle Druzbacka. - Przeciez to

nie kazdy zrozumie".

W trakcie wizyt na szlacheckich dworach Elzbieta Druz-
backa nawigzuje blizsze kontakty ze srodowiskiem lite-

rackim oraz, co chyba najwazniejsze na tym etapie jej

'7 Olga Tokarczuk, Ksiggi..., dzielo cytowane, s. 848, 847, 844.
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zycia, bra¢mi Zatuskimi - fundatorami biblioteki, ktéra
byla jedng z pierwszych placéwek w Europie starajacych
si¢ realizowa¢ zadania biblioteki narodowej i publicznej
poprzez gromadzenie i udost¢pnianie woluminéw pi-
$mienniczych. Dzieki nim w 1752 roku ukazuje si¢ tom
zatytulowany ,,Zbior rytméw duchownych, panegirycz-
nych, moralnych i $§wiatowych™®. To jedyna ksigzka jej
autorstwa opublikowana za jej zycia. Znajdziemy w niej
praktycznie caly dwczesny dorobek poetki: sporo drob-
nych wierszy i powiastek alegorycznych, trzy poematy
oraz powie$¢ fantastyczng. W sumie - ponad pigcéset
stron drukiem. Sporo, tym bardziej jesli wezmiemy pod
uwage, ze do tej pory Elzbieta kojarzona byla przede
wszystkim z innymi zajeciami, a nie dzialalnoscig lite-
racky. Trzeba jednak zwroci¢ uwage na pewna kwestie:
Druzbacka wlasciwie przez caly czas, juz od mtodosci,
stale tworzy. Jej teksty w postaci rekopiséw kraza po tak
zwanym salonie. Jej nazwisko w chwili zaprzyjaznienia

si¢ z Zaluskimi jest wigec juz niektérym znane. Ponadto

'8 Elibieta Druzbacka, Zbiér rytméw duchownych, panegirycznych, moralnych
i $wiatowych, Drukarnia J.K.Mci y Rzeczypospol. Collegij Scholarum Piarum, War-
szawa 1752. Pierwsze wydanie dostepne jest w elektronicznych zbiorach na stronie:
https://polona.pl/item/zbior-rytmow-duchownych-panegirycznych-moralnych-i-
swiatowych-elzbiety,MzgzMzEzNTY/6/#info:metadata, dostep: 22.08.2022 r.
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pojedyncze utwory ukazujg si¢ niekiedy w éwczesnych

czasopismach literackich.

W zyciu poetki zaczyna si¢ ozywiony okres.
Z pozostalych po niej listéw wynika, ze liczba obowigz-
kéw i ich charakter nie pozwalaly na nude. Czas dzielita
miedzy opieke nad wnukami i tworzenie kolejnych tek-
stow oraz przygotowywanie ich do ewentualnego druku
(czego, jak dobrze wiemy, nie udato sie zrealizowa¢ az do
$mierci). Podejmowala si¢ rowniez rozmaitych zadan
zlecanych przez dwoér. Duzo czytala. Korespondencja
kreuje posta¢ Druzbackiej jako kobiety niezwykle zarad-
nej, ktéra skutecznie potrafita przymoéwic si¢ o pieniadze,
o silnej osobowosci i raczej realizujacej zamierzone wcze-
$niej cele®. Nie ma si¢ jednak czemu dziwic. Jako wdowa
w wieku, ktéry nie pozwalal jej na ponowne i przede
wszystkim bogate zamazpdjscie, w $wietle ktopotéw fi-
nansowych ciaggnacych si¢ za nig jeszcze od czaséw rezy-

dentury

' Poréwnaj: Krystyna Stasiewicz, Zrédla i materialy do bibliografii Elzbiety Druzbac-
kiej, ,Pamietnik Literacki: czasopismo kwartalne pos$wiecone historii
i krytyce literatury polskiej”, nr 81/3, 1890, s. 178-179.
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w Cieplicach musiata znajdowac skuteczne i szybkie roz-

wigzania swoich problemdw.

Doskonale znamy historie, w ktérych z finansowych ta-
rapatéw tworcom udawalo si¢ wyj$¢ obronng reka dzigki
talentowi i literackiej ptodnos$ci. Bodaj najczesciej przy-
wolywanym przykladem w polskiej literaturze jest Maria
Konopnicka, ktéra po porzuceniu me¢za musiala utrzy-
mac dzieci, mieszkanie w mie$cie oraz splacac¢ dlugi, jakie
pojawily sie w wyniku ztego gospodarowania majatkiem
ziemskim przez Jarostawa Konopnickiego. Te wszystkie
utwory patriotyczne naprawde nie powstaly z potrzeby
serca. Spora cze$¢ z nich zostala po prostu zamoéwiona.
Z podobng sytuacjg spotykamy si¢ w przypadku Elzbiety
Druzbackiej.

Poetka tworzaca w okresie baroku ma duzg wiedze¢ na te-
mat relacji, jakie panuja na dworach. Znane s3 jej tez ko-
neksje rodzinne poszczegélnych rodéw. Postanawia to
wykorzysta¢, aby przypodobaé sie odpowiednim lu-
dziom. Kiedy trzeba, w niepamie¢ puszcza opieszalos¢

Czartoryskich w sprawie majatku w Cieplicach i z ochota
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pisze paszkwil wycelowany w Adama Tarle, wojewode
lubelskiego i antagoniste ksigzecej familii. W swoisty
sposéb odwdziecza si¢ takze braciom Zatuskim za oka-
zane wsparcie, gdy poswieca im kilka nastepujacych lini-
jek:

Dajgc Ojczyznie mitosci dowody,
Biblioteke dla wszystkich wygody
Stawiajg. Ktoz tu Zatuskich opowie
Chgé, ktorg majg do nauk wrodzong

I Polske catg pragng miec uczong™.

Przy tym wszystkim nie stroni od wierszy o tematyce re-
ligijnej. Miedzy innymi ta cze$¢ dorobku pomoze poetce
w znalezieniu wspoélnego jezyka z zakonnicami, z kto-
rymi zamieszka pod koniec zycia w klasztorze w Tarno-
wie. Jako autorka Druzbacka byla réwniez jedna z pierw-
szych polskich kobiet, ktére glosno podkreslaly brak

réwnouprawnienia obu pici.

0 Przedruk za: O ksigzkach, czytaniu i bibliotekach. Wybér cytatéw i aforyzméw, red.
Alicja Pacyniak, Miejska Biblioteka Publiczna w Jaworznie, Jaworzno 2016, s. 74.
Warto przy okazji zwrdci¢ uwage, ze autorzy ksigzki popetnili blagd w nazwisku poetki,
zapisujac je jako Druzbicka.
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W Polszcze zrodzona, w Polszcze wychowana,
W wolnym narodzie mnie tez wolnos¢ dana
Miec glos, zZe i ja na to nie pozwalam

Co mi sig nie zda*'.

Przywolane wyznanie staje sie cenniejsze, jesli wezmiemy
pod uwage dwie kwestie: konserwatywne wychowanie,
jakie Druzbacka odebrala w trakcie pobytu u Sieniaw-

skich, a takze czasy, w ktérych zyta.

Nasza bohaterka, co juz wielokrotnie podkreslalem, do-
brze orientuje si¢ w literaturze antycznej i posiada sze-
roka wiedze na temat sztuki. Edukacja podjeta na dworze
kasztelanowej ponownie procentuje. To, co wczesniej
pozwalalo na swobodng rozmowe w ksigzecym towarzy-
stwie, teraz poetka wykorzystuje w swoich utworach.

»22

W ,,Opisaniu czterech czgsci roku”” odnajdujemy cho-

ciazby echa malarskich préb Jerzego Eleutera

2! Przedruk za: Zbigniew Kuchowicz, Zywoty niepospolitych kobiet polskiego baroku,
16dz 1989, s. 131.

2 Elzbieta Druzbacka, Opisanie czterech por roku, na: https://www.wbc.poznan.pl/dli-
bra/publication/323606/edition/263848/content?, dostep: 23.08.2022 r. Wszystkie
uwspolczesnione cytatu za tym przedrukiem.
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Siemiginowskiego, jakie Elzbieta zapewne znala z wila-
nowskiego patacu. Cykl sktadajacy si¢ z czterech czesci
jest rOwniez wyrazem zainteresowania tematem przy-
rody. Opisy natury stanowig jeden z podstawowych mo-
tywow literackich obecnych w jej dzielach.

Przywotany tekst uwidocznia wachlarz poetyckich umie-
jetnoéci Druzbackiej oraz jej humanistycznej erudycji.
Parzysta liczba czeéci (cztery), ktéra jest wyrazem antycz-
nej harmonii, poprzedzona zostaje apostrofa do chrzesci-
janskiego bdstwa — architekta i stworcy natury. W kwestii
budowy wiersza poetka postuzyla si¢ najczesciej wyko-
rzystywang przez siebie forma, czyli jedenastozgtoskow-
cem podzielonym na sze$ciowersowe strofy (tak zwane
sekstyny) o ukladzie ryméw ABABCC. Przy opisie naste-
pujacych po sobie pdr roku wykorzystata natomiast mo-
tywy zaczerpnigte z mitologii (,Teraz Hipomen w Mi-
dasa zmieniony, / Milsze mu zloto nizli pigkno$¢ zony, /
Na fanty patrzy, to cel w jego oku, / Milo$¢ z pieknosciag
niewarte i kroku”) i wzorce, dla ktérych zrédlem jest kul-
tura Morza Srédziemnego (,,Ciebie, uczony Arystotele-

sie, / Nie myéle w mojej nasladowa¢ pracy”). Ponadto

-27 -



poetka sprytnie laczy wzorce barokowe i klasyczne, co
wyraza sie chociazby w nadaniu przyrodzie wlasciwosci
ludzkich przy jednoczesnym podkresleniu przekonania
o racjonalnym porzadku $wiata. Nie stosuje lub - jesli
tylko moze - unika makaronizmdéw, po ktére zwykli sie-
ga¢ inni barokowi literaci. Uznaje je bowiem za zwroty
komplikujgce odbiér wierszy, ktérymi chcialaby trafiaé
nie tylko do dworskiej spotecznosci postugujacej sie¢ ta-
cing, lecz takze do zwyklych obywateli. Oprécz swoich
walordw artystycznych ,,Opisanie czterech czeéci roku”
ma takze wymiar historyczny. Tekst Druzbackiej jest
pierwszym znanym nam poematem opisowym w polskiej
literaturze. Fakt ten powinien stawia¢ jego autorke na
réwni z najwazniejszymi krajowymi twércami, o ktérych

od dawna uczmy si¢ w szkole.

Finalny etap okresu twdrczego Elzbiety Druzbackiej,
przypadajacy na lata piecdziesigte XVIII wieku, zwigzany
jest z poezjg towarzyska, w ktérej dostrzegalne sg fry-
wolne tony charakterystyczne dla stylistyki rokokowe;.
Poetka pisze wigc fraszki, satyry, sielanki i erotyki (réw-

niez obsceniczne, co wywoluje skrajne reakcje - jedni
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doceniajg ironie i kunszt autorki, inni si¢gaja po argu-
ment, Ze ,kobietom w pewnym wieku nie wypada”),
w ktdrych nie stroni od autoironii. Przy tym wszystkim
jest daleka od trzymania si¢ schematu dominujacego

w poezji barokowe;j:

Nie pracuj Kupidynie nad Tyrsym z Filidg,
Bo juz w stopient mitosci gorgcej nie wnijdg.
Ustata w tych amantach Wenerze ofiara:

Tyrsy ostygt, a Filis do amordw stara®.

Druzbacka nie sili si¢ tez na pompatyczno$¢ - przeciw-
stawia jej prostote. Unika stylistycznych udziwnien, przy
czym zgrabnie postuguje si¢ metaforami. Holduje este-
tyce, harmonii i wyznacznikom antycznego pigkna. Razi
ja prostactwo jezyka i znajdujace si¢ na przeciwleglym
biegunie popadanie w zbytni patos. Nie unika jednak
tonu moralizatorskiego, co niejako narzucajg cechy ga-
tunkowe uprawianej przez nig satyry. W najczesciej przy-

taczanym tego typu tekiécie, jaki znajduje sie w jej

» Elzbieta Druzbacka, Na przesladowanie pod imieniem Tyrsys i Filis, w: tejze, Wiersze
wybrane, dziel, s. 73.
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dorobku, znajdziemy wersy o$mieszajace i potepiajace
tak zwane lekkie obyczaje, z jakimi mozna byto spotkac
sie w osiemnastowiecznej Polsce. Caly wiersz prezentuje

ponizej.

Juz od lat wielu moda do nas wpadia,
Ze damy nowe majq abecadla,
Ktorych jesli sie od dziecitistwa uczg,

Wstyd przyzwoity z swojg szkodg bruczg.

I jam sig kiedys uczyta a, b, c,
Lecz nie pamietam, Zebym tak dalece
Z regut zwyczaju odstepowac miala,

Wprzod k nizli a w poczgtkach czytata.

W tym wieku insza alfabetu szkota,
Dame mysz strwozy, ona k zawola.
Coz za ratunek ma byc¢ w tej literze,

Chyba policzek dac dobrej manierze?

W $miech k obrdcg, jakoz godne smiechu

Przystowie ptoche; lubo jest bez grzechu,
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Ale wstydowi tej plci krzywde robi,
Ktora w ten natdg jezyk przysposobi.

Potem ekskuza, zZe mi to znienacka
Stowo wypadto, jakby szelgg z wacka;
Czlowiek rozumny jest rzgdcg jezyka,

Bez woli jego nic z ust nie wynika.

Prosze was, damy, porzudciez przystowie,
Co jest ohydg kazdej biatoglowie,
Mnie az pod serce podpierajqg kolki,

Gdy szpetne rzeczy w ustach noszg Polki*.

W okresie tym powstajg réwniez wiersze okoliczno-
$ciowe dedykowane konkretnym osobom z okazji waz-
nych uroczystoéci. Niestety nie przetrwaly one do na-

szych czasow. Wiemy o nich dzieki korespondenciji,

** Elzbieta Druzbacka, Zly obyczaj w Polszcze, kiedy najzacniejsza dama przelgklszy
sig czego szpetne ma przystowie, ktore jej stan, modestig i maniere szpeci, na:
https://pl.wikisource.org/wiki/Z%C5%82y_obyczaj_w_Polszcze,_kiedy_najzacniej-
sza_dama_przel%C4%85k%C5%82szy_si%C4%99_czego_szpetne_ma_przys%C5%8
2owie,_kt%C3%B3re_jej_stan,_modesti%C4%85_i_manier%C4%99_szpeci, dostep:
23.08.2022 r.
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w ktérej o poszczegdlnych tytutach wspomina sama au-

torka.

Rok 1755 stanowi kolejng cezure w zyciu Druzbackiej.
Poetka wykorzystuje w nim swoj3 znajomos$¢ z Sangusz-
kami - przede wszystkim z Barbarg z Duninéw Sangusz-
kows. Ksi¢zna, ktéra sama para si¢ poezjg i tlumaczy
z jezyka francuskiego miedzy innymi modlitewniki,
umozliwia jej kontakt z tarnowskimi bernardynkami,
wérod ktoérych Elzbieta spedzi reszte swojego zycia. Co
prawda jeszcze w czerwcu 1756 roku artystka odwiedza
Branickich na Podlasiu, o czym wspomina w swojej pracy
Krystyna Stasiewicz, jednak moment zamieszkania
w Kklasztorze jest wlasciwie pozegnaniem z dworskimi

czasami®.

Kilka lat poprzedzajacych decyzje o zyciu za klasztor-

nymi murami okazalo si¢ dla Druzbackiej szczegélnie

» Patrz: Krystyna Stasiewicz, Zrédla i materialy do biografii..., dzielo cytowane,
s. 182. Warto, powolujac sie¢ na wspominane tutaj zrédlo, uzupetni¢ wiadomosci
o ostatnim kontakcie Druzbackiej z dworem. Poetka udata si¢ na Podlasie, aby wzigé
udziat w imieninach hetmana (tzw. janowinach, obchodzonych w Bialymstoku) oraz
uroczystoéciach z okazji 26. rocznicy urodzin Izabeli Branickiej. Dla obojga poetka
napisala okazjonalne teksty wierszowane.
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ciezkie. Smier¢ sze$ciorga wnuczat sprawia, ze mysli po-
etki podazajg w strone watkdéw eschatologicznych. Nie-
watpliwie sprzyja temu tez klasztorna aura. W 1760 roku,
tuz przed grudniowymi $wietami, umiera druga z cdrek
literatki, Marianna. Wiemy o tym dzieki wierszowi zaty-
tutlowanemu ,,Na dzien 22 grudnia roku 1761 anniwer-
salny corki swojej”, ktéry zawarty zostal we wstepie ro-
mansu ,,Historia chrzedcijanska ksiezny Elefantyny Eu-

fraty”. Dzielo wydano cztery lata po $mierci autorki.

Za goscing i dobre traktowanie Druzbacka odwdziecza
sie¢ siostrom zakonnym w charakterystyczny dla siebie
sposob — wykorzystuje koneksje ze szlachtg. To dzigki jej
wstawiennictwu u Sanguszkéw budowa murowanego
ko$ciota dla tarnowskich Bernardynek rusza peilng para™.
Prace trwaly az do 1776 roku. Poetka nie doczekala ich
konca - zmarta 14 marca 1765 roku. Z dokumentow pa-
rafialnych wynika, ze zostala pochowana na przyklasz-

tornym cmentarzu. Ten w pierwszej potowie XIX wieku

% Aktualnie $wigtynia funkcjonuje pod nazwa kosciola Bernardynéw. Zakonnice
przebywaly w nim do 1781 roku, czyli do momentu wydania dekretu cesarza Jézefa
1L, ktory skasowat konwent bernardynek. Kilka lat pozniej §wigtynia oraz budynki go-
spodarcze oddane zostaly zakonnikom.
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ulegt jednak zniszczeniu. Nie wiadomo tez, czy nad gro-
bem zjawili si¢ jedyni zyjacy woéwczas potomkowie Druz-
backiej: wnuk Jozef Wiesiotowski (putkownik pigtego
putku) i wnuczka Krystyna, ktéra po kadzieli zostala
babka Aleksandra Fredry.

Pomimo tego, ze po $mierci poetka na wiele lat odeszta
niejako w zbiorowe zapomnienie (to samo powiedzie¢
mozna tez o jej tworczosci), Tarndw, z ktérym zwigzana
byla przez ostatnig dekade zycia, jako pierwsze polskie
miasto postanowito uczci¢ jej pamigc¢ i wybrac ja na pa-

tronke jednej z ulic”.

Czy Elzbieta Druzbacka to dobra poetka?

Jesli oprzec¢ si¢ na lekturze tekstow, jakie przetrwaty do
naszych czaséw, odpowiedz na postawione pytanie moze
by¢ tylko jedna: tak. Elzbieta Druzbacka zastuguje na to,

aby jej nazwisko wymienia¢ w gronie najwazniejszych

¥ W chwili publikacji ksiazki ulica caly czas nosi imie Elzbiety Druzbackiej. Niestety
kolejne pokolenia rzadzacych nie wykorzystuja faktu, ze stynna poetka zwigzana byta
z tym miejscem.
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tworcow polskiej poezji bez podziatu na pte¢ lub chrono-

logie dotyczacg epok historycznoliterackich.

Jako poetka tworzaca w okresie tak zwanego p6znego ba-
roku niewatpliwie wyprzedzita swoje czasy. Nie trzymata
si¢ sztywno schematéw narzuconych przez 6wczesny
koncept. W jej dzietach widoczne s3 humanistyczne wi-
zje, z jakimi spotykamy si¢ dopiero w dojrzalym o$wie-
ceniu. Zdaniem przedstawiciela tej pdzniejszej epoki Hu-
gona Kollataja Druzbacka ,[u]trzymata honor poezji
polskiej” i byla swego rodzaju pomostem miedzy oboma
etapami w literaturze krajowej (,,dzieta jej w pdzne wieki
/ naleze¢ beda do dobrej literatury w mowie naszej”).
W $wietle tych stow jeszcze bardziej zaskakuje fakt, ze
wiersze jej autorstwa doé¢ szybko zostaly zepchniete na
dalszy plan, a dzisiaj praktycznie w ogdle nie mdéwi sie
o nich w kontekscie poezji polskiego baroku. Moze wigc

najwyzsza pora to zmienic?
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